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RESUMEN

Derivadel articuloanteriorsobrelosPrinci piosdeCatal ogacion. Supropdsi toescomentar cadaunodelos12 princi piosde
Catal ogacionresultantes de dicha Conferencia, alaluz delosafiostranscurri dosylas experiencias concretas de la aplica-
ciondetalesprinci piosenlaformulaciéndecédi goscatalografi cosenEuropay en losEstadosUni dos. Fi nal mentesecon-
cuerda con la opinién de los tedricos en organizacion bibliografica en cuanto a que son indudablemente valiosos para el
guehacerespecifi codecatal ogaciony dequeesal tamentedeseableunanuevaconferenciaquelosmejorey actuali cedados
los fuertes cambios que ha introducido la automatizacion en las bibliotecas.

ABSTRACT

The study is derived from the previous article on the International Conference on Cataloging Principles. Its object is to
comment on the 12 principles of cataloging that are the result of this conference, in thelight of the years that have passed
andtheUni ted StateFi nally theseareinaccordwiththeof theoristsinbi bliographi cal catal ogingor gani zationinregardsto
theirundoubtedvalueinthespeci fictask of catalogingandthat anew conferencebetter them and bring them up to date gi-
ven the important changes that automation has introduced in libraries.

| INTRODUCCION

Este documento es una continuacion al titulado “ Recor-
dando la Conferencia Internacional sobre Principios de
Catalogacion”.

Tiene como propdsito exponer una serie de observaciones
originadasen lalecturade la ExposiciondePrinci piosque
se incluyo en el articulo anterior.

1

Para introducirse a la estructura general de la Exposicion
de Principios, debe tenerse claro que hay dos grandes
areas, a saber: principios querigen en las reglas de catalo-
gacion para todo género de publicaciones, estos son |os
Principioslal 7;ylasreglasquepuedenapli car sealacata
logaciondepubli cacionesparti culares, quesonlosPrinci-
pios 8 al 12.

Primera parte publicada en Revista Investigacion Bibliotecol6gica No. 1 Agosto 1986 p. 24-53
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Il COMENTARIOS
1.Alcances de la exposicion.

Se establece que los Principios no pretenden constituir un
codigo catalografico completo. Esto es congruente con le
objetivo de la Conferencia establecido en Londres en el
mesdejuliode1959.“llegar aunacuer do so brelosprin ci-
pios fundamentalesrelativos alaeleccion y forma del en-
cabezamiento en el catdlogo alfabético de autores y

titulos” .

L os primeros estan formados especia mentepara las gran-
desbibliotecasgeneral es(seentiendebi bliotecasnaciona-
les, centrales de universidades, publicas con acervo
importantes, etc.). Posiblemente hace 23 afos las necesi-
dades de estas bibliotecas. Asumiendo que asi fuera, lali-
cencia implicita para que otras bibliotecas sigan los
Principios haciendo modificaciones en |os encabezamien-
tos de sus catélogos que puedan contradecir en algiin mo-
mentoalospropiosPrinci pios, seginsusmuy parti culares
necesidades, conduce necesariamente a la falta de unifor-
mi dadaundentrodeunmismocatalogo. Estoescontradic
torio con el espiritu de la Conferencia. Si se busca lograr
uni for mi dad, nodebendejar seposi bi li dadesdequesepre-
senten variaciones significativas en |os encabezamientos.
Hay otro aspecto importante: en materia de cooperacion
interbibliotecaria las insignificantes variaciones locales
resultan financiera, cooperativay bibliograficamente ina-
ceptables, sobre todo en nuestra era de interdependencia
informativa a todos los niveles (local, regional e interna-
cional).

Se aplican solo ala elaboracion de encabezamientos para
catélogos de libros organizados alfabéticamente por autor
y titulo. Por lo tanto, quedan fuera otros catédlogos dentro
de una misma biblioteca®

En cuanto alaterminologia empleada, el Vocabularioba-
sico de terminologia de la Catalogaci 6n° gue se procuro
observar durante la Conferencia, proporciona las siguien-
tes definiciones:

Encabezamiento (heading): Palabra o grupo de palabras
gue se encuentran al principio de un asiento, que se distin-
guendel restodel asientopor suposi ciénoti pografiay de
termina el lugar del asiento en el catal ogo.

Palabra ordenada (entry-workd): Palabra que determina
el lugar queunasientoogrupodeasientosafi nesdebente
ner en el catélogo.

Asiento (entry): Unadelas anotaciones de las que se com-
poneel catadlogo, quepuedeser: asientoprinci pal, asientos
secundarios o referencias.

Se circunscribe el tipo de material bibliogréfico que esta
representado en el catalogo a uno solo: libro; admitiendo
también aquellos materiales que presenten caracteristicas
semejantes a éste. Lo cual deja fueracasi todo el material
no libro material que en buena medida contienen cada vez
mas las bibliotecas.

Se recomienda su aplicacion a otros catdlogosy “listas al-
fabéti casdeli brosconlasmodifi cacionesqueexijalafi na-
lidad de estos catalogos y listas”. Aqui se refiere a
catalogosdelibrerosy bibliografias. Sereconocelaimpor
tanciadelograrlamayor uni for mi dad posi bledesdeel pro-
ceso de comercializacion del libro para efectos de
identi fi cacionunivoca; esteideal casi sehalogradogracias
al uso cadavez mayordel NiUmerolnternacional Normali-
zado para Libros (ISBN) a partir de los afios setenta.

Sinembar go, cabesefialar quelaper mi siondehacer modi-
ficaciones dificulta la identificacion de los libros. Por
ejemplo: enunabi bliotecanacional seasientanlostrabajos
deOvidiobajolafor malati nadesunombre(Ovi dius); una
bibliografia lo hace bajo la forma espafiola del nombre
(Ovidio); y una biblioteca pequefia bajo |laforma que apa-
rece en laportada de cada obra que de este autor po sea, Si-
tuacion que no le reporta problemas debido a las
dimensiones del acervo que contiene. ;Qué pasa entonces
conel ideal denor mali zarlosnombresparafacili tar el con
trol de la produccion libraria?

2 Funciones del catalogo:

Seocupadelosobjetivosfundamental esdel catalogoal fa-
bético de autor-titulo, no de los medios para conseguir es-
tos objetivos.

Sereafirmalospropdsi tosdeCutter parael catalogoy con
estosereformulanlasdiferenciasdeopinionentrePanizzi
y Crestadoroenel estudiodel catalogodel MuseoBri tani-
coen1849.El dilemahasidobuscarlareconciliaciénentre
el mecanismo requerido parala busqueda de una obra es-
pecificaylacolecciéndeasientosrelati vosaunadeobras,
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0 sea, labusqueda especifica contrala busqueda genérica.
En la redaccién de los Principios puede observarse que se
ha dado preferencia a la funcion de la bisqueda genérica
sobre la de material es especificos. Los estudios de uso de
catédlogo indican que la mayoria de las blsqueda se hacen
por materiales especificos. Asi, |0 mas conveniente seria
revisar los Princi piosy prescri birdoblesasientoenlosca
sosquepresentanconflictos. Por Ul timo, lossistemasauto-
matizados permiten el acceso a la informacién bajo
cualquier formadenombreodel titulodelosdocumentos,
de esta manera puede resolverse la cuestion Panizzi-Cris-
tadoro.*

En cuanto alaseccion 2.1, puede observarse que limita al
usuario en lareali zaciondesusbusqueda. Estoesmuy cla
rocuandosetratadelocali zar material sobreuntemaespe
cifico y no se sabe quiénes han escrito qué al respecto.
Aunqueenlaseccion6.4serecomiendael usodeasientos
secundariosbajocolaboradoresytitulos,esobvioquesi no
serecurre al catédlogo tematico, el usuarionopodralocali-
zarunsolodocumentoquesatisfagasusrequeri mientosin-
formativos.

Laseccion 2.2 fue calificada por algunos delegados en la
Conferencia como menor importanci a’ sin embargo, es
indispensableyaquelosusuariosnosiempreestanencon
diciones de identificar una obra por laforma normalizada
del nombre del autor, o por el titulo particular de la obra
cuya edicion se localiza en la biblioteca. Esto resulta mas
ciertoenloscasosdetraducciones, obraslitirgi casy docu-
mentos oficiales.

3 Estructura del catalogo

Este Principio esta desti nadoal osproblemasquepresenta
laidentificacion y determinacion de la forma del nombre
que seré elegida como base para el encabezamiento delos
autorescuyasobrashansidotraduci dasadi ver saslenguas;
aobras hechasencolaboracién; antologias,autoriadesco-
nociday alibros cominmente por diferentes titulos como
esel casodeal gunasobrasliterariasfamo sascomo: El can
tar del Mio Cid, Las mil y una noches, La cancion de Ro-
lando, etcétera.

Lascausasdequeel nombredeunautor presentevariacio
nes son:®

- formas ortograficas diferentes:
XIMENEZ, XIMENEZ, IMENEZ, GIMENEZ

- diferentes formas originadas en trasliteraciones distin-
tas: TCHEKOV, TECEHOV, CHEKHOV, CHEHOV,
CHEJOV

- diferentes formas linguisticas:
GIOVANNI BOCCACCIO, JOHAN BOCACCI,
JEAN BOCCACE, JOHAN BOCHAS

- uso de formas completas e incompletas:
MOLIERE, POQUELIN DE MOLIERE

- cambio de estado civil
DeELIZABETHBARRETBARRETTaELIZABETH
BARRETT BROWNING

- cambio de estado eclesiastico:
ENEA SILVIOPICCOLOMI NI (pas6aser: PAPAPIO

1)

- adquisicion de un titulo de nobleza:
BENJAMIN DIRSAELI (pas6 a ser: EARL OF EARL
OF BEACONFIELD)

- renuncia aun titulo nobiliario:
de JONH GRIGG, BARON ALTRICHAM a JOHN
GRIGG

- cambio de nombre.
De CASIUSCLAY aMUHAMMAD ALI

- uso de seuddénimos:
TINTORETTO (cuyo nombre verdadero era:
JACOBO ROBUSTI)
EL PENSADOR MEXICANO (cuyo nombre verdade-
ro era:
JOSE JOAQUIN FERNANDEZ DE LIZARDI)

En cuanto ala seccidn 3.22, es claro que la investigacion
del nombre del autor en las diversas fuentes biograficas,
bi bliogréfi cas, periodisti ca, etc., puededar comoresul tado
varias formas diferentes de un mismo nombre. Es aqui
donde el catalogador debera guiar su criterio dentro de las
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politicasdelabibliotecaafindeestablecerlafi chadeauto-
ridad de autor correctamente.

Respecto de lafuncion de los colaboradores y |os coauto-
res se acepto que:7

Colaborador (Collaborater): “Persona que colabora en
una obra o es responsable de un aspecto de ella pero no de
todo su contenido.”

Coautor (joint author): “ Persona o corporacion que cola-
bora en la obra de un autor”.

Ninguna de estas definiciones aclaran en su totalidad cual
esladistincion entre latarea de un coautor y cuél lade un
colaborador. De esta falta de precision se han deri vadose-
rias confusiones que se reflejanenloscodi gosformulados
después de la Conferencia.

Actualmente, ya se ha establecido con claridad esta dife-
rencia. Escamilla los define como sigue:8

“Coautor.- Esel autor queescri beunaobrajuntoconotrou
otros, conlacontri buciéondecadaunoenconjuntoy nose-
paradamente. (el subrayado es mio).

Colaborador.- es la persona que aporta, junto con otra u
otras, su trabajo paralarealizacion de unaobra; por lo ge-
neral, sus aportaciones son independientes y cada una de
ellas va firmada con su nombre”.

4 Clase de asientos

Aqui se define la cantidad de informaci6n que deben con-
tenerlastresclasesdeasientosqueconfor manlaestructura
de los catdl ogos de autor — titulo: principales, secundarios
y referencias. Ladefini ciéndecadaunodeestostér mi nos,
durante la Conferencia. Fue como si gue:9

Asiento principal (main entry): El asiento principal con-
cerniente a cualesquieralibro o publicacion periddica que
se encuentren catalogados en la coleccién, que contiene
toda lainformacion necesaria paralaidentificaciony ubi-
cacion de la obra.

Asientosecundario(addedentry) Cual quierasientoqueno
es el principal, que contiene informacion completa o par-
cial, de una unidad bibliogréfica en particular.

Referencia(reference): asientoqueenviaal usuariodel ca
tédlogo a otro encabezamiento.

Laelecciondel asientoprinci pal sebasaenlapremi sadela
seccion 4.1, donde se establece que tal asiento debe ser un
asiento completo, y por implicacion, que los asientos se-
cundarios pueden ser abreviados, excepto paralos catélo-
gos en forma de libros. Esta premisa vino a reforzar la
practi cadehacer di ferentesfi chasparael juegodeunsolo
libro, misma que todavia pueden verse en | os catalogosde
muchas biblioteca.

LaensefanzadelacatalogacionenMéxi codurantelasdé-
cada de los cincuenta 'y sesentatambién refleja esta situa-
cion.

Puedenver seenlostextosdeensefianzadelaépocalasins
trucciones para mecanografiar cada una de las diferentes
fichas que constituian el juego para un solo titulo.®

Haciafinales de la década de | os sesenta comenzo a popu-
lari zar seel usodela“tarjetadni ca’ graciasal empleodela
reprografia en las bibliotecas.

Los principios 3y 4 se formularon en la época de la pre-
computarizacionenlasbibliotecasy condicionaronlossis-
temas de automatizacién para la catalogacion. Ha tenido
que transcurrir mas de una décadaapartir delaincorpora
ciondelacomputadoraalapracti cacatalografica, paraque
haya un verdadero reconocimiento de que los sistemas de
catalogacion legible a maquina son mucho mas que una
version automatizadadel catdlogo manual. Un registro le-
gible a maquina no es so6lo una tarjeta catalogréfica con
clave de recuperacion dentro de si misma. Ofrece larecu-
peracionrapiday efi cientedelainformaciénbibliogréafica
solicitada usualmente; permite también recuperar infor-
macidnmediantepuntosdeaccesonoconvencional espara
un catdlogo manual, esto es, bajo cualquier informacion
contenidaen | os registros catal ogréaficos | egibles a maqui-
nas: pero ademas proporciona la posibilidad de recupera-
cién mediante la combinacion de una variedad de puntos
de acceso.
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Asi, laidea de asiento principal expuestaen 4.1 esirrele-
vante para los actual es sistemas automatizados. Este con-
ceptoyadeberiahaber sidoabandonadodesdeel momento
en que se trabaja en los departamentos de procesos técni-
cosconel sistemadefi chalni ca,amendequelosregistros
catalograficoslegi blesamaqui napier dentodosentido.Sin
embargo, contindan alli casi embal samado en los codigos
decatal ogaciony enlospropiossistemasautomati zados. ™

5 Empleo de Asientos multiples.

Este Principio estarelacionado con laseccion 3.2 (cuando
unlibrorequieredemasdeunasientodebi doacir cunstan
ciasdiversas).

Laprimerafunciéndel catalogo(véase2.12-2.1b)requiere
qguesehagaunasiento por el nombredel autor opor el ti tu
lotal comofi guraenlaportadadel li broqueseestacatalo
gando, esto se especificaen 5.1.

Lasegundafunciondel catalogo(véase?2.2) sereali zame
diante el establecimiento de encabezamientos uniformes;
éstosaseguranquetodaslasobrasdeun mismoautor, oto
daslasedi cionesdeunamismaobraquedenjuntasenel ca
tédlogo. Su definicion es:

Encabezamiento uniforme (uniform heading): Forma de
un encabezamiento que se adopta para usarlo en el catélo-
go, ya sea para un autor (personal o corporativo), paraun
titulo o para cualquier otro encabezamiento.

La seccién 5.3 contribuye para que se realice la segunda
funcion del catélogo.

Hay unainconsistenciaenel usodel término“asiento”.La
redaccion sugiere que debe entenderse por asiento lo que
normal mente se entiende por tal, y ademas la funcion de
referencia. Esta confusion seméntica ha causado muchos
equivocos en el desarrollo de codigos basados en estos
Principiosy en el estudio de los propios Principios. En el
usobi bliogréfi cosinglésnormal,un asiento serefiereaun
documento o grupo de documentos; una referencia indica
unafor mavariantedel nombredeunautor per sonal o cor-
porativo, o del titulo de una obray no tiene relacion con
ningundocumento en particular. Asi las diferentesversio-

nesdelaBibliase asientan bajo “Biblia...” y no, como su-
giere este Principio, bajo un encabezamiento derivado del
titulotal comoaparezcaenel li brosusti tuyendoaunarefe-
renciaformalizada. Estadiferenciacrucial entre asiento y
referenciafue reconocida por el Joint Steering Commitee
paralarevisiondeRCA-1;esdegranimportanciapracti ca
porque asi al usuario se le facilitara enormemente larecu-
peracion de informacién dado que habra congruencia in-
terna en el catalogo en cuanto a qué tipo de informacion
encontrarabajounasiento,y cual esladi reccionquedebe
raseguirsi seaccesapor mediodeunareferenciao envio.®

6 Funcién de las diferentes clases de asiento

Siguiendo las estipulaciones de 5.1 y 5.2, son necesarios
dos asinetos para cada libro, a saber: autor y titulo. Ahora
bien, paradeter mi nar cual delasdoshabradeconsi derar se
como asiento principal, debe tenerse claro cua de los dos
modos de empleo del catdlogo es mas importante: encon-
trarli brosparti culares(publi cados),oencontrar obraspar
ticulares (que pueden encontrase incorporada en diversos
documentos que forman publicaciones distintas y pueden
tener particularidades de identificacion diferentes):14 Es-
tas busquedas dependen de los intereses de | 0s usuarios.

Si lo que se basa cominmente son libros particulares, el
encabezamientobasadoenlainformaciéncomosepresen-
taen el libro sera més Util como asiento principal.

En caso contrario, el asiento se hara bajo encabezamiento
uniforme, porque reunira todos los asientos de libros que
contengan la misma obra.

Durante la Conferencia se sefial 6 que el asiento puede va-
riar en un mismo catalogo seguiin lanaturaleza del libro en
el caso de busqueda de obras. L os factores que se conside-
raron en esa ocasionfueron: silaobraincor poradaenel li-
bro es 0 no de importanciahistéricaoliteraria;ysiellibro
hasidoescritoori gi nal menteenlalenguadel paisenel que
seestacatalogando. Seacor do, entonces, aceptar comore
gla general que el asiento debera consistir en una forma
Unica de su nombre; no hubo acuerdo en cuanto a aceptar
como asiento principal paratodaslasediciones delamis-
maobraun titulouniforme Gni cosinembar go, si seacepto
este titulo uniforme para las obras muy conocidas, por
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ejemplo:laBiblia, losTri pi taka, losclasi cosanéni mos, et
cétera. En razon de lo anteriormente expuesto, la seccién
6.1 admite dos alternativas:'®

I. Asiento uniforme para un autor

II. Cuando el asientosehacebajoel titulo, pero éste cam
bia en cada edicion:

(a) Formabasadaenlainformacionqueel li bropresen
ta, y con un asiento secundariobajountitulounifor-
me;

(b) Forma de asiento basada en un titulo uniforme, y
con un asiento secundario bajo el titulo tal como se
presenta en la obra que se esta catal ogando.

Loscasosespecialesaquehacereferencia6.2sonaquellos
engueunaper sonaescri beintencional mentecondosnom-
bres distintos diferentes trabajos, por ejemplo: novelas,
poesias o0 cual quierotrogéneroliterarioy ademasobrasde
caracter cientifico. Obviamente, cuando se presenta casos
de esta naturaleza, lo procedente es elaborar referencias
cruzadas (relaciones).

LalecturadeestePrinci piocausaconfusionpuestoqueno
seestablececlaramenteladiferenciaentrelasfuncionesde
los asientos principales, los secundarios, las referencias
(envios) y las relaciones (referencias cruzadas).

7. Eleccion del encabezamiento unifor me.

En este texto se establece que la eleccion del nombre que
sirve de base para el asiento principal ha de hacerse deter-
minando cual eslaforma empleada mas cominmente por
los autores, y no como | o estipulan codigos, laformalegal
y mas completa.

Enestasecciontambiénsesefialanlasfuentesalasquede
beran atenderse en la eleccién de la forma empleada fre-
cuentemente por las personas para publicar. Estas son: las
portadas, referencias en las enciclopedias y diccionarios,
lafor maencontradaenaobrashistori cas, biografi casy criti-
casy se dapreferenciaalaforma aparecidaen las edicio-
nes originales de los libros. Por supuesto, al traducir una
obratantoel titulocomoel nombredel autor puedenvariar.
Por ello, se admite que el titulo uniforme o el nombre del
autor, ensucaso, puedanbasar seenlastraduccionescuant
do laformaoriginal de los mismos no tienen probabilida-
desdeser buscadaenel catalogo. Asi, setieneunadefensa
alasobjecionesqueconfrecuenciaselehacenalosasiento

uniforme, esto es, si una biblioteca contiene predominan-
temente obras extranjeras y éstas se hallan traducidas, no
es posible que tal biblioteca haga los asiento principales
conbaseenlostitulosori gi nalesoenlasfor masori gi nales
del nombredelosautorespor queéstosnoresul tanfamilia-
resalosusuariosdeestabi blioteca; y si aparecieraunaedi-
cion original en esta biblioteca, es logica que el asiento
paraeste libro se haga con base en las traduccionesquede
dicha obra se tenga en la biblioteca.

Es en este Principio donde se percibe con més claridad la
falta de congruencia en el uso de la terminologia.

Citemos | as definiciones dadas anteriormente:

Encabezamientos (heading): Palabra o grupo de palabras
gue se encuentran al principio de un asiento, que se distin-
guen del resto del asientopor suposi cionpor suti pografia
y determinan el lugar del asiento en el catal ogo.

Encabezamiento uniforme, o tipo (uniform heading): For-
ma de un encabezamiento que se adopta para usarlo en el
catalogoyaseaparaunautor (personal ocor porati vo), para
un titulo o para cualquier otro encabezamiento.

Palabra ordenada (entry word): Palabra que determina el
lugar que un asiento o grupo de asiento afines deben tener
en el catalogo.

Es notorio en estas definiciones la escasa precision en el
manejo de los conceptos. Por ejemplo: encabezamiento y
palabraordenadoranomuestraunadiferenciasignificativa
encuantoaquésony cudl essufuncion, seconfundenalos
asientos propiamente dichos con las referencias aun cuan-
do el tipo de informacion que contienen y la funcion que
cumplenseanenlapracti caperfectamentediferenciables.

Laimportante distincién entre eleccion de asiento (selec-
cion del asiento principal y de asientos secundarios para
unaobra) y laforma del encabezamiento (seleccion de un
encabezamiento uniforme por el cual una persona, orga-
nismo corporativo o unaobra seran asentadasenel catalo
go) esdefectuosa. EnRCA-2seintento, conbastanteéxi to,
hacer esta distincion y con esto se evitaron las trampas
creadasporlaconfusiéndeelecciony for madelosPrinci-
pios. La catalogacion descriptiva es vista ahora como un
proceso en el que el catalogador primero crea unadescrip-
ci6n bési caestandar, luego elige puntosdeac ceso paraesa
descripcion y finalmente selecciona formas uniformes
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para esos puntos de acceso; cada procedimiento se hace
conforme areglas catalogréficasy catalogos de autoridad
existentes. La disposicion de los capitulosdeRCA-2esta
blececlaramenteesteor den. Noobstante, debehacer seno-
tar que este Principio representa considerables progresos
enel estableci mientodel conceptodeasientobajolafor ma
mascomundel nombredeunaper sona, y por extension, de
los nombres de organismos corporativos.16

8. Autor personal Unico

Laseccidon8.1nodaguiasfor malesparalacatalogacionde
libros de paternidad dudosa; siempre que una persona en
particular sea generalmente considerada como autor, el
asiento principal debera ser hecho bajo su nombre.

La seccién 8.2 admite el uso de una forma abreviada del
nombre como encabezamiento uniforme contra el empleo
de laforma completade los mismos solo si laforma abre-
viada es por la cual un autor es cominmente identificado.
Permite cierta flexibilidad en la eleccion entre dos nom-
brescompletamentedistintosem pleadospor lamismaper-
sona. La eleccion entre nombre verdadero contra
seudonimo, nombre usado anteriormente contra nombre
usadoposteriormente,entreapellidoytitulonobiliario,en-
tre nombre secular y titulo eclesiastico, se hara siguiendo
el uso predominante de los nombresy no reglasfijas.

A la seccion 8.2.1 puede agregarse que mientras no haya
edicionesmodernas el encabezamiento basado en lainfor-
macion que consta en las portadas puede resultar poco
apropiado, por quedi choencabezamientopodriadiferirdel
nombre por el que un autor o una obra son corrientemente
indentificados."’

L osenunciadosdeestePrinci piosonunasimpli fi caciénde
lascomplejasreglasparafor masdel nombre, lascualeses
tdn mejor gjemplificadas por lasreglas de ALA de 1949.
Gorman considera que los Principios 7,8 y 9 son los mas
singularesy signifi cativoslogrosdelosPrinci piospor que
conducen ala catalogacion haciael ideal de Ranganathan:
elaborar los encabezamientos que la mayoria de |os usua
rios del catalogo consultarén para un asiento en particu-
lar.™®

9Asiento bajo nombres de entidades

Ladiscusiéonentronoasi unaenti dad debeo no ser con si-
derada “autor”, fue una de las mas importantes de la Con-
ferencia

Huboundebateentrelospai sessegui doresdel cédi gopru
siano (quienes no aceptaban la autoria corporativa) y los
partidarios del reconocimiento alas entidades como auto-
res, posicion de los anglosajonesy |0s soviéticos. Los bi-
bliotecarios alemanes aceptaron la utilidad de asientos
corporativo por dos razones principales: la primera es que
el tiempo habiarevelado deficiencias en los procedimien-
tos para el asiento bajo titulos prescritos en las I nstruccio-
nesPrusianas;ylasegundarazénfuequelamayoriadelas
bibliotecas alemanas habian sufrido serios dafios durante
los bombardeos de |la segunda Guerra Mundial y urgia su
reconstruccion. En este contexto las cargas prioritarias de
trabajo catalograficos no eran un factor que se viera muy
afectado por las innovaciones en las Instrucciones.*®

L as delegaciones alemanay austriaca, pese haber recono-

cido la utilidad de los asiento corporativos, se resistian a
aceptarel conceptodeautoriacorporativa. Conlafinali dad

de satisfacer sus objeciones, la palabra“autor” fue exclui-

dadeestaseccién. Sinembar go, laver sionpreli mi nardela
exposicion de Principios comprendia el concepto general

delacolectividadcomoautor,yenel cursodelasdiscusio

nes, asi como, en el texto final de laExposicion de Princi-

pios adoptada por la Conferencia no existe una sola
referenciaqueindi quelaexclusiondeesteconceptogene

ral. Enrazéndeestosconsi derandos, enlasseccionesla8

de laExposicidndebeinter pretar sequeladefi ni ciondeau-

tor incluye alas enti dadescuyosnombrespuedenser uti li-

zados como asi entos.”

Laseccion 9.1 muestra claramente el conflicto entre quie-
nesacep tanqueunaenti dad puedeser autor,y aquellosque
no aceptanestecarécter peroque, sinembar go, reconocen
gueel nombrequesepro por cionaenel ti tulodeunapubli-
cacion “es un medio comodo paraidentificar la obraen el
catélogo” La primera tendencia se manifesto en la pri-
meraedi ciondelasReglasdeCatalogaciénAnglo—ameri-
canas que definen autor como: “El individuo o la entidad
principalmente responsable de la creacién del contenido
intelectual o artistico de una obra’.??
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La segunda tendencia modifico el codigo aleman; asi, la
nuevareglabasi caparacolectivi dadespubli cadasen1965
porlavereinDeutscher Bi bliothekareindi caqueesini cia
dora de una obra puede servir de asiento principal sola-
mente si laobraesandnima, o si el nombredeestaenti dad
estacom prendi doenel titulodelaobra, osi laobrano pue
de ser designada apropiadamente sin este nombre.”®

La subseccién 9.5 requiere de algunas observaciones: pri-
mero: si las constituciones, leyesy tratados son la expre-
sion del pensamientodeunaenti dadterritorial,laeleccion
del encabezamiento para el asientoprinci pal hadebasar se
enlassubsecciones9.1.1y 9.4.4; por lotanto, estasub sec
cioén proporciona la regla complementaria que indica que
elencabezamiento debeir seguido de un titulo convencio-
nal y nodel tituloquepresentael documento. Segundo.En
muchos catalogos se usalaexpresion“Leyes, decretos, et-
cétera’ parareunir diversos materiales legislativos; pero
esta expresion no puede ser considerada como un titulo
“formal o convencional”, ni como reemplazado del titulo
de cada documento. Su uso describe colectivamente un
grupodeobrasquedebenestar reuni dasenel catalogo, por
lotantoesmasapropiadollamarlessubencabezamientosy
no ““titulos formales o convencionales”.

Respectoalasubseccién9.6 pueedecir sequehasidoefec
tivamente, un principio seguido en la primera edicion del
Cdédigo Angloamericano, tal como se expresa en la Intro-
duccion alaRegla 78.

10. Autores multiples.

Laclausularelativaa colecciones incluye la Unica instan-
ciade un textoalternativo en los Princi pios. Estaal ter nati-
va estipula un asiento para una coleccién bajo el
compilador “si esta nombrado en la portada“. RCA-1 si-
gui6 este textoalternativo. Hay que hacer notar que ladis
cusion de este Principio gira en torno de un punto
irrelevante: cuando un trabajo deberia asentarse bajo el
compilador con un asiento secundariobajotituloy cuando
deberia seguirse la préactica contraria.

Ademasseabandonael tratamientodecuestionesmasper-
tinente de cuando y con cuénta frecuencia deben hacerse
asientos analiticos para las partes de cada trabajo u obra
compuesta. Estell timopuntohaveni doincrementandosu
importancia;todavianohasidotratadoafondoenninguna

regla del Codigo Angloamericano. La razén obvia para
estacarenciaeslagrandiferenciadecircunstanciasy nece-
sidades de los diferentes sistemas bibliotecarios. Sin em-
bargo, muchos catalogadores enfrentan, dia a dia, el
problemadenosaber cuantosasientosanal iti cosdebenha-
cer para una obra de autoria compartida, no cua seriala
forma precisa que dichos asientos deberian presentar.24

11. Obras catalogadas por el titulo.

Hay numerosos problemas asociados con este Principio,
regresaremos luego sobre éstos, pero existen tres puntos
gue ameritan ser considerados aqui.

El primero, eslarecomendaciondel asientoadi cional bajo
titulo que tiendeaseguirlali neaeuropeay por eso prescri-
be cuantos menos asiento de titulo que se estimen conve-
nientes en la mayoria de las bibliotecas. Lo observado en
estudiossobreel usodecatalogosindi caqueel accesobajo
titulo es un atributo altamente deseable en |os catalogos
modernos.

Segundo,lamencioninci dental delasseriesenel Principio
11.4 establece que el asiento por titulo se prescribe para
“obras(inclui daslasseriesy publi cacionesperiédi cas) co-
nocidas principal o convencional mente por titulo bastante
masquepor el nombredel autor.” Dejandodeladolavasta
cuestiondesi cual esprinci pioscategori zarianlasextrema-
damente vagas “obras’ méas exactamente, un problema
central en todosloscddi goscatalogréafi cos(asientoprinci-
pal para series) permanece parcialmente tratada, y cada
término general propone de casi cual quier opinién acerca
del asiento de las series puede encontrar soporte en estos
principios.

Tercero, el lenguagje de 11.6 suscita la cuestion que nos
ocupara ahora. Aprueba los asientos “bajo un encabeza-
mientoconvencional unifor meelegi doparareflejarlafor-
madelaobra” paratratadosinter nacionales,convenciones
y “ciertas categorias de publicaciones.” Este propésito es-
tablece vagamente los margenes ala secuela de formas de
encabezamientos y ha guiado a muchos interpretaciones
erroneas en los cédigos catal ogréaficos desde su formula-
cion.
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M. Gorman opi nhaquenopuedeexagerar selaimportancia

deaclarar quelasfor masdelosencabezamientosnotienen

lugar en un catélogo de autor - titulo de mencionar que ta-

les prescripciones no deberian estar incluidas en estos

Principios, y que el Principio 11 deberia ser suprimido en
., . L 25

una version revisada de los Principios.

12. Palabrainicial para el encabezamiento de los nom-
bres personales.

Seocupadelacuestiondeloselementosdeasientoparaun
encabezamientoparaunautor per sonal queconsistadedos
0 més palabras, y establecequeencadacasoel asiento de
beria basarse en la nacionalidad de la persona. Esto es un
criterioirrelevantey confrecuenciaesbastantedificil ave-
riguar la nacionalidad de | os autores.

El enunciado del Principio 12 podia ser reemplazado por

unprinci piogeneral parael asientodeper sonabasadoenel
uso de lalengua que usa principal mente la persona.28

[11. CONCLUSIONES

A poco mas de 20 afios de la formulacion de estos princi-
pios, se hace necesario sefialar algunas cuestiones:

- Seria conveniente abolir el parrafo donde se menciona
quelosPrinci piossedesti nanacatalogosdegrandesbi-
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